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Je mappelle Julie, mais la ou j'ai grandi,
les filles s'appelaient plutdét Pavalhakodi,
Pavalhamalai, ou Patchaikodi.

Je suis née en Inde, loin au sud, dans une petite ville

du bord de mer, sur la cote de Coromandel.

En pays tamoul. Ces prénoms paraissent peut-étre bigarres,
mais la-bas, c’est le mien qui avait [air étrange.
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Sur la cote de Coromandel, tout est coloré ;

les fermmes portent des saris jaunes, violets,
orange, des verts et des bleus aussi,

pleins de lumiere et de joie, et, sur le bord de mer,
des garcons a vélo vendent des sachets

de barbe & papa rose accrochés par grappes

sur des perches qu’on voit de tres loin.







Il y a du monde partout dans les rues.
On mange des idlis, du biryani de crevettes,
des samoussas, des légumes au lait de coco,
du poulet tandoori, rouge ou vert ;

des papayes, des bananes minuscules,

des pommes cannelle et des fruits du dragon.
A la maison, dans la cuisine, ¢a sent la menthe
et la coriandre, le gingembre, la cardamore,
le clou de girofle et le massala chai.






Julie est une petite fille frangaise née en Inde.
Elle parle tamoul, adore le tumulte de saville_
Alors, le jour ol elle rentre avec ses parents
vivre en France, ce pays qui est aussi le sien
mais quelle ne connait pas, elle se sent
comme déracinée... jusqu'a sa rencontre
avec Pinnagal, une petite fille sri-lankaise
qui arrive dans sa classe.
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Une histoire tendre et forte, pleine des couleurs de [inde,
qui invite a refléchir sur la maniere dont nos expériences
construisent notre identité.
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